
A. Průvodní zpráva
A.1 Identifikační údaje

A.1.1 Údaje o stavbě

	Název stavby:
	STUDNA z HG vrtu pro nový RD na ppč 680/2 _ Pelíkovice

	Okres:
	Jablonec nad Nisou

	Kraj:
	Liberecký

	Charakteristika stavby:
	Novostavba

	Odvětví:
	Vodní hospodářství

	Dotčená vodoteč
	Údolí Mohelky - přítok Jizery. ČHP 01-02-05-034

	Stupeň dokumentace:
	Společné územní a stavební POVOLENÍ stavby

	Obec
	Rychnov u Jablonce nad Nisou

	Katastrální území
	Pelíkovice

	Stavební úřad
	Jablonec nad Nisou

	Pověřený úřad OŽP
	Jablonec nad Nisou

	Krajský úřad                                                                                
	Liberecký                                                       


A.1.2 a.1.1.1   Předmět dokumentace

Zpracovaná dokumentace řeší zdroj vody zamýšleného nového rod.domu na ppč 680/2  výstavbou nové vrtané studny, do hloubky 26 m, a průměrného odběru do 0,6 m3 za den.   Na ppč 680/2 byl na základě nížeji popsaného povolení zhotoven průzkumný HG vrt. Vrt bude vystrojen dle této PD a dovybaven na zařízení na jímání vody – studnu. Zhotovitel geologických prací viz níže.urnov
Studna bude na ppč 680/2. a to dle návrhu zpracovatele projektu HGP a projektu průzkumných geologických prací viz níže.
Stavba je s ohledem na jednoduchost členěna jako jeden stavební objekt, ve kterém je zahrnuta – studna, vodovodní potrubí, a přípojka NN.

	Zhotovitel provedených prací průzkumného HG vrtu a zpracovatelem Technické zprávy provedení vrtu je:
	Rostislav Stejskal – vrtané a kopané studny

	Adresa:
	Palackého 442, 511 01, Turnov, Ič: 86928058

	Oprávnění Báňského úřadu
	18/2013,
OOZ-OBÚ Liberec-č.j.1559-02/96 č.o.203


	Zpracovatel projektu HGP a projektu průzkumných geologických prací:
	Mgr. Jaromír Ryp, eR-GEA , Ič: 18368913, 
OČPHZ-OBÚ Liberec-č.j.1295-02/97 č.o.132,

OOZ-MŽP ČR-č.1641/2002 

	Adresa:
	Liberec - Stráž nad Nisou, Růžová 547


a.1.2   Údaje o stavebníkovi
	Stavebníci:
	Boušek Pavel

	Adresa:
	Hřbitovní 793, 46802 Rychnov u Jablonce nad Nisou


A.1.3 a.1.3   údaje o ZPracovateli projektové dokumentace

	Zpracovatel projektu:
	Ing.Tomáš Grűbel 
Autoriz.inženýr pro stavby vodního hospodářství 

	Adresa:
	V Nivách 7/2245, 466 01, Jablonec nad Nisou

	Inženýr projektu: 
	Vendulka Grűbelová

	číslo autorizace:
	0500971 Autorizovaný inženýr pro stavby vodního hospodářství a krajinného inženýrství


A.2 Seznam vstupních podkladů

A.2.1 Základní informace o rozhodnutích nebo opatřeních, na jejichž základě byla stavba povolena
	Označení stavebního úřadu : 
	Jablonec/N – Vodoprávní úřad vydal Rozhodnutí - souhlas ke geologickým pracím spojeným se zásahem do pozemku, jejímž cílem je následné využití průzkumného díla na stavbu k jímání vody

	Datum vyhotovení:   
	27.06.2022

	Číslo jednací rozhodnutí / opatření:  
	Č.j. 56481/2022,   spisová značka:3844/2022/SPR/OVÚ/Pa


A.2.2 Základní informace o dokumentaci nebo projektové dokumentaci, na jejímž základě byla zpracována projektová dokumentace pro provádění stavby
prohlídka a průzkum objektů a zařízení v terénu, zaměření stávajícího stavu objektů a jejich okolí
A.2.3 Další podklady

GIS SčVK a.s.

Výchozí zadání stavebníka 

Základní vodohospodářská mapa

Katastrální mapa 1:1000 

Základní mapa ČR

Tachymetrické zaměření provedené projektantem

Vyjádření správců sítí

Zákon o vodách 254/2001 Sb.ve znění č. 261/2021 Sb platno od 01.02.2022

Zákon 183/2006 Sb., „O územním plánování a stavebním řádu“ ve znění č. 403/2020 Sb.platno od 01.01.2021
Vyhláška  č. 398/2009 Sb., „O technických požadavcích na výrobky“ platná od 18.11.2009
Nařízení vlády 401/2015 o ukazatelích a hodnotách  přípustného  znečištění  povrchových vod a odpadních vod,

Nařízení vlády 57/2016 o ukazatelích a hodnotách přípustného znečištění odpadních vod a náležitostech povolení k vypouštění odpadních vod do vod podzemních

Vyhláška č. 183/2018 Sb. „O náležitostech rozhodnutí a dalších náležitostech VU“

Vyhláška č. 268/2009 Sb., „O technických požadavcích na stavby“ ve znění č. 266/2021 Sb platno od 12.11.2021
Vyhláška č.501/2006 Sb., „O obecných požadavcích na využívaní území“ ve znění č. 360/2021 Sb platno od 05.10.2021
Vyhláška č.526/2006 Sb., kterou se provádí některá ustanovení Stavebního zákona

Vyhláška č 499/2006 Sb., „O dokumentaci staveb“ ve znění č. 405/2017 Sb platno od 01.01.2018

Vyhláška č. 398/2009 Sb., o obecných technických požadavcích zabezpečujících bezbariérové užívání staveb platno od 18.11.2006

Zákon č. 500/2004 Sb., správní řád ve znění č. 403/2020 Sb platno od 01.01.2021
zákon č. 89/2012 Sb., občanský zákoník ve znění č. 192/2021 Sb platno od 01.07.2021

Požadavky investora
A.3 Údaje o území

A.3.1 Rozsah řešeného území

Stavba se nachází v obci Rychnov u JBC/N - Pelíkovice , kat území Pelíkovice. Pozemek pro stavbu je jasně ohraničen stávajícím oplocením, stavbou domu. Pozemek je v současné době veden jako trvalý travní porost. Z hlediska územního plánu se jedná o plochy určené k rekreaci; zastavitelnost pozemku je upřesněna regulativy – viz PD.

A.3.2 Údaje o ochraně území podle jiných právních předpisů

Lokalita se stavbou se nachází na okraji zastavěného území Rychnov u Jablonce nad Nisou - Pelíkovice.
Stavba je realizována v ochranném pásu lesa do 50m

Stavba není realizována v CHKO.

Stavba není realizována na PUPFL ani v jeho ochranném pásmu.

Stavba není realizována v záplavovém pásmu řeky.
Stavba leží uvnitř chráněných územních celků CHOVAP.

A.3.3 Údaje o odtokových poměrech

Území je odvodňováno sklonem terénu a stávajícími odvodňovacími prvky.

Stavbou nedojde ke změně stávajících odtokových poměrů.

A.3.4 Údaje o souladu s územně plánovací dokumentací
Záměr je v souladu se stávajícím využitím území. Jedná se o stavební objekty vybudované pod úrovní terénu. Stavba není z urbanistického pohledu nijak významná. 
A.3.5 Údaje o dodržení obecných požadavků na využití území
Projektová dokumentace stavby splňuje odpovídající požadavky, stanovené vyhláškou č. 268/2009 Sb. o obecných technických požadavcích na výstavbu v platném znění a obecným požadavkům na výstavbu, stanoveným vyhláškou č. 269/2009 Sb. o obecných požadavcích na využívání území v platném znění. 

A.3.6 Údaje o splnění požadavků dotčených orgánů

Projektová dokumentace pro umístění, povolení a provedení stavby byla zpracována dle přílohy č. 6 k vyhlášce č. 499/2006 Sb. 

Podmínky ze stanovisek a vyjádření dotčených orgánů, správců IS a vlastníků dotčených pozemků, získané v průběhu zpracování PD, byly zohledněny a zapracovány do dokumentace DPS.

A.3.7 Seznam výjimek a úlevových řešení   Nepředpokládají se
A.3.8 Seznam souvisejících a podmiňujících investic  podmiňující akce nejsou známy

A.3.9 Seznam pozemků a staveb dotčených prováděním stavby

	POZEMKY PŘÍMO DOTČENÉ STAVBOU k. ú. Pelíkovice

	POZ.
	A ČÍSLO PARCELY
	VLASTNÍK, SPRÁVCE

	STUDNA, VODOVODNÍ POTRUBÍ, PŘÍPOJKA NN

	ppč.
	680/2
	Boušek Pavel, Hřbitovní 793, 46802 Rychnov u Jablonce nad Nisou, 


	POZEMKY SE STAVBOU SOUSEDÍCÍ

	POZ.
	B ČÍSLO PARCELY
	VLASTNÍK, SPRÁVCE

	

	ppč
	680/7 
	Boušek Jiří, Dobrá Voda 41, 56201 Orlické Podhůří

	ppč
	1491
	Město Rychnov u Jablonce nad Nisou, 

Husova 490, 46802 Rychnov u Jablonce/Nisou


A.4 Údaje o stavbě

A.4.1 Nová stavba nebo změna dokončené stavby Jedná se a novostavbu 

A.4.2 Účel užívání stavby Účelem stavby je zajištění PODZEMNÍ vody pro  RD.
A.4.3 Trvalá nebo dočasná stavba  Jedná se o trvalou stavbu

A.4.4 Údaje o ochraně stavby podle jiných právních předpisů  Netýká se navrhované stavby

A.4.5 Údaje o dodržení technických požadavků na stavby a obecných technických požadavků zabezpečujících bezbariérové užívání staveb

Veškeré materiály použité při stavbě musí být v souladu se zákonem č. 22/1997 Sb. v platném znění a navazujícími předpisy (Nařízením vlády č. 163/2002 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na vybrané stavební výrobky, atd.) v platném znění. Výrobky musí být vyráběny dle platných evropských, případně českých norem a musí být certifikovány pro Českou republiku.
Podmínkou pro uvolnění materiálu pro jeho zabudování do Díla bude doložení dokladu o posouzení shody výrobku. 
Veškeré objekty musí být provedeny z materiálu, který je odolný proti mechanickým, chemickým, biologickým a jiným vlivům dopravovaného média i okolního prostředí. Dále musí být odolné proti namáhání při čištění potrubí, proti zatížení vyvolaném zásypy, stavebními konstrukcemi i pojezdy vozidel. 
Veškeré materiály přicházející do styku s pitnou vodou musí vyhovovat příslušným předpisům, zejména zákonu 258/2000 Sb. A vyhlášce MZ č.37/2001 Sb. A musí být certifikovány pro příslušné použití podle aktuálně platných legislativních předpisů.

Stavba musí být dále v souladu s Vyhláškou č. 268/2009 Sb. ve znění pozdějších předpisů. V případě liniové stavby odvodnění armaturní komory se jedná hlavně o dodržení §6 Připojení staveb na sítě technického vybavení, §8 Základní požadavky, §9 Mechanická odolnost a stabilita, §10 Všeobecné požadavky pro ochranu zdraví, zdravých životních podmínek a životního prostředí, §14 Ochrana proti hluku a vibracím, §15 Bezpečnost při provádění a užívání staveb, §17 Odstraňování staveb, §18 Zakládání staveb, §32 Vodovodní přípojky a vnitřní rozvody, §33 Kanalizační přípojky a vnitřní kanalizace.

V případě liniové stavby vodovodu a kanalizace se jedná hlavně o dodržení §6 Připojení staveb na sítě technického vybavení odst. (6), §9 Mechanická odolnost a stabilita, §15 Bezpečnost při provádění a užívání staveb odst. (2) a (3), §17 Odstraňování staveb, §18 Zakládání staveb, §32 Vodovodní přípojky a vnitřní rozvody, §33 Kanalizační přípojky a vnitřní kanalizace.
Při návrhu a stavbě musí být dodrženy m.j. i následující zákony a vyhlášky:

Zákon č. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacích pro veřejnou potřebu, §11 Obecné technické požadavky na výstavbu vodovodů a §12 Obecné technické požadavky na výstavbu kanalizací.

Vyhláška č. 41689/28/2001 Sb., kterou se provádí zákon č. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacích pro veřejnou potřebu, část sedmá §15 Technické požadavky na stavbu vodovodů a část osmá, oddíl druhý §19 Požadavky na projektovou dokumentaci, výstavbu a provoz stokové sítě.   

Stavba nevyžaduje dodržení technických požadavků na stavby a obecných technických požadavků zabezpečujících bezbariérové užívání staveb dle požadavků Vyhlášky č. 398/2009 Sb., o obecných technických požadavcích zabezpečující bezbariérové užívání staveb.
Projekt byl zpracován v souladu s platnými níže uvedenými ČSN, TNV a bezpečnostními předpisy a zvyklostmi v době zpracování dokumentace (viz též kapitola B.8.10).
ČSN 74 3282
Ocelové žebříky. Základní ustanovení

ČSN 73 0600
Ochrana staveb proti vodě. Hydroizolace

ČSN 73 1001
Zakládání staveb. Základová půda pod plošnými základy

ČSN 73 1201
Navrhování betonových konstrukcí

ČSN 73 1208
Navrhování betonových konstrukcí vodohospodářských objektů

ČSN EN 13670
Provádění betonových konstrukcí

ČSN 73 1311
Zkoušení betonové směsi a betonu


ČSN 73 2400
Provádění a kontrola betonových konstrukcí

ČSN EN 206-1
Beton – Část 1: Specifikace, vlastnosti, výroba a shoda

ČSN 73 3050
Zemní práce

ČSN EN 124
Poklopy a vtokové mříže pro dopravní plochy

ČSN EN 13101
Stupadla pro podzemní vstupní šachty

ČSN EN 14396
Žebříky pevně zabudované v šachtách

TVN 75 0747
Ochranná zábradlí na objektech vodovodů a kanalizací

TNV 75 0748
Žebříky na objektech vodovodů a kanalizací

ČSN 75 5401
Navrhování vodovodního potrubí

ČSN 75 6101
Stokové sítě a kanalizační přípojky
ČSN EN 476
Všeobecné požadavky na stavební dílce stok a kanalizačních přípojek gravitačních systémů

ČSN 75 0905
Zkoušky vodotěsnosti vodovodních a kanalizačních nádrží

TNV 75 5402
Výstavba vodovodního potrubí

ČSN 72 1511
Kamenivo pro stavební účely. Technické požadavky

ČSN 73 0035
Zatížení stavebních konstrukcí
ČSN 73 0037
Zemní tlak na stavební konstrukce
ČSN 73 0202
Přesnost geometrických parametrů ve výstavbě. Základní ustanovení

ČSN 73 0422
Přesnost vytyčování liniových a plošných stavebních objektů

ČSN 73 0660
Ochrana staveb proti vodě

ČSN 73 0873
Požární bezpečnost staveb
ČSN 73 1208
Navrhování betonových konstrukcí vodohospodářských objektů

ČSN 73 6005
Prostorové uspořádání sítí technického vybavení

ČSN 74 3282
Ocelové žebříky. Základní ustanovení

ČSN EN 805
Vodárenství – Požadavky na vnější sítě a jejich součásti

ČSN 73 6006
Výstražné fólie k identifikaci podzemních vedení technického vybavení

ČSN 75 5115
Jímání podzemních vod

Všechny změny oproti projektu stavby musí být při samotné realizaci vyznačeny do jednoho paré projektu a předloženy při kolaudaci.

Všeobecné požadavky na jednotlivé objekty jsou uvedeny v Technické zprávě a na výkresech v části D. Dokumentace objektů.

A.4.6 Údaje o splnění požadavků dotčených orgánů a požadavků vyplývajících z jiných právních předpisů

Podmínky ze stanovisek a vyjádření dotčených orgánů, správců IS a vlastníků dotčených pozemků, pokud byly k dispozici, byly zohledněny a zapracovány do dokumentace DPS.

Případné další požadavky dotčených orgánů budou zohledněny v rámci následné přípravy stavby.

A.4.7 Seznam výjimek a úlevových řešení  Netýká se předmětné stavby

A.4.8 Navrhované kapacity stavby
Navrhované kapacity:
	STUDNA, vodovodní potrubí, přípojka NN:

	počet EO
	4 EO

+zahrada
	0,6m3/den, 18m3/měs,

220 m3/rok

	
	
	

	VRT

návrhové parametry
	Hloubka min 30-40 m, 
	0,6m3/den, 18m3/měs,

220 m3/rok

	STUDNA 
skutečné rozměry
	Hloubka 26 m
	

	Vydatnost 
	naměřeno při čerpací zkoušce

průtok

doba čerpání

pokles hladiny 
	0,8 L/s – 2,9m3/hod

3.hodiny
Z úrovně 8,80m na úroveň 11 m

	Hladina podz.vody byla naražena v (m) hloubky
	12 m 

Puklinové přítoky v 18-20m 
	Ustálená hladina vody v 
14,72 m

	ZHLAVÍ STUDNY
	DN 900
	PP DN 900 

	Potrubí PŘÍPOJKY VD
	Délka  = 3 m  nová část
	HD-PE Dn 32 x 2,8

	Přípojka NN
	Kabelové vedení 3m nová část
	CYKY 3Cx2,5


A.4.9 Základní bilance stavby         Netýká se předmětné stavby
A.4.10 Potřeby a spotřeby médií a hmot

Stavba nemá zvláštní nároky na potřeby médií. El.energie potřebná při montážních pracích bude dodávána z mobilní elektrocentrály, pitná a záměsná voda bude dovážena v plast.kontejnerech.

Základní bilance potřeby el. energie


Celkový instalovaný příkon je 1,5 kW. Celkový předpokl. příkon nepřesáhne 2 kW.

Předpokládaná roční spotřeba elektrické energie se předpokládá 2000 kW.


Současná hodnota hlavního jističe před elektroměrem je 25A/B, třífázových (zůstane zachována).

A.4.11 Hospodaření s dešťovou vodou Stavba nemění stáv způsob odvodu srážk. vod

A.4.12 Třída energetické náročnosti budov        Netýká se předmětné stavby.

A.4.13 Základní předpoklady výstavby                  Netýká se předmětné stavby
A.4.14 Časové údaje o realizaci           Období realizace výstavby studny v roce 2023/2024
A.4.15 Členění na etapy

Stavba se bude realizovat jako celek, s prováděním po jednotlivých úsecích dle harmonogramu, vypracovaného vybraným zhotovitelem. Etapizace stavby se neuvažuje.
A.4.16 Orientační náklady stavby

Předpokládané náklady stavby pro účely evidence jsou cca 120.000.tis. Kč. 

A.5 Členění stavby na objekty a technická a technologická zařízení

A.5.1 Stavební objekty                              Neobsazeno, stavba není dělena na objekty
B. SOUHRNNÁ TECHNICKÁ ZPRÁVA
B.1   Popis území stavby  viz A.3.1, v podrobosti A.1.2
B.1.1  Charakteristika stavebního pozemku

Stavba se nachází v okraj zast. části obce Rychnov u JBC/N - Pelíkovice Stavba je podzemní se zapuštěnou akumulací pod terénem. Jedná se o oplocený pozemek v majetku investora. Stavbou nebudou dotčeny asfaltové komunikace ani jiné zpevněné povrchy.

B.1.2  Výčet a závěry provedených průzkumů a rozborů 

B.1.2.1   Průzkum podzemních zařízení

V současné době se v místě stavby a jejím bezprostředním okolí vyskytují  podzemní  vedení ve správě jiných správců sítí., 
Zákresy podzemních zařízení jsou pouze orientační. Poskytnuté orientační podklady jsou přiloženy v dokladové části a zaneseny v situacích. Pro potřeby projektové dokumentace nebyly provedeny kopané sondy na ověření hloubkového uložení jednotlivých vedení. 
Před zahájením stavby si zhotovitel zajistí vytyčení všech podzemních zařízení jednotlivými správci a v rámci realizace zhotoviteli doporučujeme ověřit jejich vedení pomocí ručně kopaných sond. 
Před záhozem odkrytých zařízení bude přizván příslušný správce ke kontrole způsobu uložení potrubí či kabelů.  

Všechna zjištěná podzemní zařízení jsou orientačně zakreslena v situacích a podélných profilech.

Stavba se dotýká ochranných pásem stávajících podzemních vedení IS. Práce v ochranných pásmech nesmí ohrozit provoz ani stav objektů, pro které byla tato ochranná pásma zřízena. V ochranném pásmu je možné provádět jakoukoliv stavební činnost pouze se souhlasem správce zařízení. 

Stanovení ochranných pásem :

- ochranná pásma vedení a zařízení elektro dle Energetického zákona (Z č. 458/2000 Sb.) stožárová stanice do 52 kV


7 m 

zděná stanice do 52 kV  

2 m






kabelové vedení v zemi


1 m (po obou stranách kabelu

vrchní vedení do 22 kV


7 m od krajního vodiče na obě strany
vrchní vedení do 400 kV

20 m od krajního vodiče na obě strany 
-
ochranné pásmo dle zákona o vodovodech a kanalizacích (Z č. 274/2001 Sb.)

Vod., kanal.pro veřejnou potřebu
1,5 až 2,5 m od okraje potrubí 

- 
ochranná pásma dle Zákona o elektronických komunikacích (Z č. 127/2005 Sb.) 

sítě elektronických komunikací

1,5 m (po obou stranách kabelu)

komunikační vedení ČEZ ICT

1,5 m 

-
ochranné pásmo pro plynovody dle Energetického zákona (Z č. 458/2000 Sb.)

NTL a STL plynovody a přípojky 
1 m na obě strany od půdorysu 
(zastavěné území)
VTL plynovod






do DN 100


15 m na obě strany od půdorysu

do DN250


20 m na obě strany od půdorysu


nad DN250


40 m na obě strany od půdorysu

-
ochranné pásma stavby

Ostatní ochranná pásma jsou stanovena dle příslušných ČSN a platných právních předpisů. 
B.1.2.2   Inženýrsko-geologický průzkum

Inženýrsko-geologický průzkum nebyl proveden. 

Pro zemní práce pokládky přípojek se předpokládá zatřídění dle bývalé ČSN 73 3050: tř. 3-4. Vzhledem k hloubce uložení zařízení se nepředpokládá zastižení vyšších tříd zeminy.

Při zemních pracích se nepředpokládá dosažení hladiny podzemní vody.(Hladina podpovrchové a mělké vody se nachází cca 10m pod úrovní terénu) 
B.1.2.3   Hydrogeologický průzkum

Roční srážkový úhrn 890mm , teplota vzduchu 80C Dle Atlasu podnebí ČR – okrsek mírně teplý

Geologický region je krystalinikum lugické oblasti, část železnobrodské krystalinikum, 

Hydrogeologická rajonizace - Z hlediska regionálně-hydrogeologického členění náleží zájmová lokalita 6414 -Krystalinikum Krkonoš a Jizerských hor v povodí Jizery. 

Předpokládaný geologický profil: železnobrodské pokrývačské fylity, tj. chloriticko-sericitické
fylity s nápadně rovnými plochami foliace, na geologické stavbě území se podílí rovněž svory
a jiné mezometamorfity.. 

Skutečně zastižený geologický profil ve vrtu: 
m
0,0 – 0,5  
půdní horizont, slabě humozní prachovitá hlína
m
0,5 – 17,0 
hlinito-jílovito-štěrkovité sedimenty charakteru deluviua 
m 
17,0 – 20,0
zvětralé až zvětralé fylity a melafyry 
m 
20,0 – 26,0
pevné tvrdé fylity
B.1.2.4   Stavebně historický průzkum

Nebyl prováděn. 

B.1.2.5     Fotodokumentace

V rámci předprojektové přípravy byla provedena fotodokumentace zájmového území, stavebního objektu.

B.1.3.     Stávající ochranná a bezpečnostní pásma

Lokalita se stavbou se nenachází na území CHKO, zasahuje do ochranného pásma lesa (50 m). 
NPÚ dá své vyjádření v souhrnném stanovisku, o které bylo požádáno. Stavba se dotýká ochranných pásem podzemních zařízení správců IS. Práce ve výše zmíněných ochranných pásmech nesmí ohrozit provoz ani stav objektů, pro které byla tato ochranná pásma zřízena.
Dle zákona č. 274/2001 o vodovodech a kanalizacích pro veřejnou potřebu (zákon o vodovodech a kanalizacích) ze dne 10. července 2001, je ochranné pásmo vymezeno vodorovnou vzdáleností od vnějšího líce stěny vodovodního potrubí nebo kanalizační stoky na každou stranu – u vodovodních řadů a kanalizačních stok do průměru 500 mm včetně činí 1,5 m. V tomto ochranném pásmu je možné provádět jakoukoliv stavební činnost pouze se souhlasem správce zařízení.

Byl proveden komplexní průzkum podzemního a nadzemního zařízení správců sítí :

	
	Platnost vyjádření do
	Dotčení : Ano x Ne ( A/N )

	CETIN a.s.
	21.11.2024
	NE

	ČEZ Distribuce
	21.05.2023
	NE

	ČEZ ICT Services
	21.11.2023
	NE

	ČEZ Telco Pro Services
	21.11.2023
	NE

	 GasNet
	21.11.2024
	NE

	Sčvk
	
	NE


V současné době se v lokalitě stavby nevyskytují sítě a zařízení správců. Ti zaslali vyjádření, že plánovaná stavba neleží v ochranném pásmu jejich sítě.
Před zahájením zemních prací zabezpečit přesné vyhledání a vytyčení všech stávajících podzemních vedení jejich vlastníky a správci. Strojní zemní práce zahájit až po jejich ručním odkrytí. Vytyčené sítě a jejich ochranná pásma budou viditelně označeny v terénu a o jejich vytyčení bude proveden zápis do stavebního deníku a předány protokoly o jejich vytyčení. 

Před zahájením zemních prací budou v terénu rovněž předány skutečné hranice soukromých a veřejných pozemků a jejich stávající stav s jejich vlastníky
B.1.4     Poloha vzhledem k záplavovému území, poddolovanému území apod.

Stavba neleží v blízkosti potoka.Stavba neleží v záplavovém ani poddolovaném území.

B.1.5     Vliv stavby na okolní stavby a pozemky, ochrana okolí, vliv stavby na odtokové poměry v území

Správně provedená stavba nebude mít po svém dokončení vliv na okolní stavby a pozemky, ani na odtokové poměry v území.

A.5.2 požadavky na asanace, demolice, kácení dřevin

Asanace prostředí se nebude provádět. 

Stavba nevyžaduje kácení jednotlivých vzrostlých stromů ani souvislého porostu. 
A.5.3 Požadavky na maximální zábory zemědělského půdního fondu nebo pozemků určených k plnění funkce lesa

Požadavky na zábor ZPF :Bez požadavků.
Dotčené ostatní plochy budou po dokončení zemních prací uvedeny do původního stavu.
Požadavky na zábor PUPFL :Bez požadavků.
A.5.4 Územně technické podmínky

A.5.5 Možnost napojení na stávající dopravní infrastrukturu

Zájmové území stavby je napojeno na stávající dopravní infrastrukturu, v blízkosti stavby prochází místní zpevněná komunikace. 

Z komunikace lze odbočit přímo do oploceného areálu stavby. Tím je zabezpečen příjezd ke stavbě.
A.5.6 Možnost napojení na stávající technickou infrastrukturu

Zájmové území stavby je napojeno na stávající dopravní infrastrukturu, v blízkosti stavby prochází místní zpevněná komunikace. Z komunikace lze odbočit přímo do oploceného areálu stavby. Tím je zabezpečen příjezd ke stavbě.
A.5.7 Věcné a časové vazby stavby, podmiňující, vyvolané, související investice

Stavba se bude realizovat jako celek, s prováděním po jednotlivých úsecích dle harmonogramu, vypracovaného vybraným zhotovitelem. Etapizace stavby se neuvažuje.
A.6 Celkový popis stavby

Zpracovaná dokumentace řeší zdroj vody nového rod.domu na ppč 680/2  výstavbou nové vrtané studny, do hloubky 26 m, a průměrného odběru do 0,6 m3 za den.   Na ppč 680/2 byl na základě nížeji popsaného povolení zhotoven průzkumný HG vrt. Vrt bude vystrojen dle této PD a dovybaven na zařízení na jímání vody – studnu. Zhotovitel geologických prací viz níže. Turnov
Studna bude na ppč 680/2. a to dle návrhu zpracovatele projektu HGP a projektu průzkumných geologických prací viz níže.

Studna bude umístěna 12m od komunikace a v souladu s § 26 vyhlášky č. 501/2006 Sb. o obecných požadavcích na využívání území, v aktuálním znění, 
Stavba je s ohledem na jednoduchost členěna jako jeden stavební objekt, ve kterém je zahrnuta – studna, vodovodní potrubí, a přípojka NN.
A.6.1 Účel užívání stavby, základní kapacity funkčních jednotek

Zpracovaná dokumentace řeší zásobování podzemní vodou RD, 
Navrhované kapacity:
VIZ.A.4.8 Navrhované kapacity stavby
A.6.2 Celkové urbanistické a architektonické řešení

Jedná se o podzemní stavbu bez architektonických nároků. Stavebně-technické řešení je dáno účelem stavby a stávajícími spádovými poměry v území.
A.6.3 Celkové provozní řešení, technologie výroby

Jedná se o typovou stavbu pro jímání podzemní vody - Studny dle ČSN. Součástí stavby nejsou samostatné provozní soubory ani technologie výroby. Provoz zajistí stavebník dle provozního řádu v souladu s legislativou. 
A.6.4 Bezbariérové užívání stavby

Vzhledem k povaze stavby není řešeno.

A.6.5 Bezpečnost při užívání stavby

Bezpečnost stavby během jejího provozu bude zajištěna jejím provedením v souladu s příslušnými ČSN a TNV. K uvedení stavby do provozu a při jejím provozování bude postupováno v souladu s platnými právními předpisy. Pro provoz zařízení bude vytištěn provozní řád.

A.6.6 Základní charakteristika objektů

B.2.6.1  Stavební řešení 

Studna bude umístěna na pozemcích v sousedství domu. Plastová jímka zhlaví je založena na podkladním betonu v rostlém terénu v blízkosti objektu. Pozemek slouží k obsluze/rekreaci k objektu. Stavba je umístěna mimo komunikaci. Přípojka ke studni a od studny budou tlakové. Do zhlaví bude přivedena přípojka NN sloužící k pohonu čerpadla a spínací techniky.

B.2.6.2 Konstrukční a materiálové řešení 

Zhlaví studny je plastová jímka vyrobená z PE nebo PP. Potrubí přípojky je tlakový materiál HD-PE, spojován je na spec.spojky. Revizní šachty o průměru DN 400/600/900 jsou plastové z PP, pro průměry DN1000 jsou betonové.  Přípojka NN je provedena z CYKY 3x2,5.

B.2.6.3 Mechanická odolnost a stabilita 

Jímka zhlaví studny je samonosná, v případě výskytu spodní vody zjištěné při výkopových pracích je nutno jímku obetonovat až do výše setrvalé hladiny spodní vody. V případě zastižení jílových vrstev je nutno jímku obetonovat a její dno je nezbytné zpevnit betonem, lépe však již ve výrobě nechat dno vyztužit silnějším materiálem. Studna je umístěna mimo komunikaci  

A.6.7 Základní charakteristika technických a technol. zařízení

Jedná se o vrtanou studnu provedenou jádrovým vrtáním se zhlavím z PP DN 900. 
A.6.8 požárně bezpečnostní řešení
Stavba studny je podzemní bez požárního rizika
A.6.9 zásady hospodaření s energiemi

Vzhledem k charakteru stavby není řešeno.

A.6.10 hygienické požadavky na stavby, pracovní a komunální prostř.

Vzhledem k charakteru stavby není řešeno, hygiena obsluhy studny je řešena v provozním řádu od výrobce.

A.6.11 ochrana stavby před negat.účinky vnějšího prostředí

Vzhledem k charakteru stavby není řešeno.

A.7 Připojení na technickou infrastrukturu

A.7.1 Napojovací místa technické infrastruktury

Objekt je napojen na distribuční síť ČEZ Distribuce a.s. 

A.7.2 Přeložky

Přeložky inženýrských sítí se nepředpokládají.
A.7.3 Připojovací rozměry, výkonové kapacity a délky
          Viz A.4.8. NAVRHOVANÉ KAPACITY STAVBY

A.8 Dopravní řešení

S ohledem na charakter stavby se neřeší.

Přístup ke stavbě pro případné provozní zásahy je možný. Objekt i zařízení jsou umístěny u veřejné místní komunikace.

A.9 Řešení vegetace a souvisejících terénních úprav

V rámci stavby budou obnoveny stávající povrchy dotčených pozemků. Jedná se o ostatní plochy s travnatým povrchem. Pro obnovu povrchů se využije skrytá ornice. Jiné úpravy terénu se nepředpokládají.

A.10 Popis vlivů stavby na životní prostředí a jeho ochrana

A.10.1 Vliv stavby na životní prostředí

A.10.1.1 Ovzduší

Dokončená stavba nebude mít dopad na ovzduší. Při výstavbě nutno dbát na opatření ke snížení prašnosti prostředí, při suchém klimatu zkrápění vodou
A.10.1.1 Hluk

Během výstavby se dočasně zvýší hlučnost a prašnost v okolí stavby. 
Zhotovitel stavby je povinen během realizace stavby zajišťovat pořádek na staveništi a neznečišťovat veřejná prostranství, nezatěžovat jej nadměrným hlukem a v co největší míře šetřit stávající zeleň, důsledně dodržovat použití vymezených ploch pro tuto stavbu a po jejím ukončení ji předat jejím uživatelům, resp. provozovatelům či majitelům. 
Stavební práce a doprovodná činnost související se stavbou bude prováděna v souladu s nařízením vlády č. 148/2006Sb. tak, aby byly dodrženy hladiny hluku předepsané tímto nařízením. 
Provoz technologie není zdrojem hluku a nebude mít vliv na zvýšení hlukové úrovně v okolí objektu.

A.10.1.1 Voda

Dokončená stavba nebude mít negativní vliv na kvalitu povrchových či podzemních vod. Stavebními pracemi nesmí dojít ke znečištění povrchových ani podzemních vod.
A.10.1.1 Odpady

Odpady vzniklé ze stavby budou likvidovány na řízených skládkách dle jejich kategorizace. Viz odstavec  B.8.7 
A.10.1.1 Půda

Při dokončovacích pracech budou původní povrchy obnoveny, ornice sejmutá před výkopovými pracemi bude vrácena zpět a oseta.
A.10.2 Vliv stavby na přírodu a, zachování ekologických funkcí a vazeb v krajině

Dokončená stavba nebude mít vliv na přírodu a ekologické funkce a vazby v krajině.

A.10.3 Vliv stavby na soustavu chráněných území Natura 2000

Dokončená stavba nebude mít vliv na chráněná území Natura 2000.

A.10.4 Návrh zohlednění podmínek ze závěru zjišťovacího řízení nebo stanoviska EIA

EIA není s ohledem na charakter a velikost stavby požadována.

A.10.5 Navrhovaná ochranná a bezpečnostní pásma, rozsah omezení a podmínky ochrany podle jiných právních předpisů

Ochranná a bezpečnostní pásma nejsou navrhována.

A.11 Ochrana obyvatelstva

A.11.1 Splnění základních požadavků z hlediska plnění úkolů ochrany obyvatelstva

S ohledem na charakter stavby se neřeší.
A.12 Zásady organizace výstavby

A.12.1 Potřeby a spotřeby rozhodujících médií a hmot, jejich zajištění

Stavba nemá zvláštní nároky na potřeby médií. El.energie potřebná při montážních pracích bude dodávána z mobilní elektrocentrály, pitná a záměsná voda bude dovážena v plast.kontejnerech.
A.12.2 Odvodnění staveniště

Území staveniště je odvodněno spádem území do stávajících odvodňovacích prvků. Případná podzemní voda bude čerpána mobilním čerpadlem. 
A.12.3 Napojení staveniště na stávající dopravní a technickou infrastrukturu

Staveniště je přístupné po stávajících veřejných místních komunikacích . Po dobu výstavby bude odebírána elektrická energie v potřebném množství z místní sítě, místo napojení bude určeno správcem (ČEZ Distribuce, a.s.) a opatřeno elektroměrem dle jeho zásad. Zařízení pro rozvod energie musí být navrženo, provedeno a používáno v souladu s požadavky nařízení vlády č. 591/2006 Sb.

A.12.4 Vliv provádění stavby na okolní stavby a pozemky

V průběhu stavebních prací dojde dočasně k zvýšené prašnosti, hlučnosti a zvýšení intenzity dopravy. Toto zhoršení bude však krátkodobé a po skončení stavby úplně pomine. 

Zhotovitel stavby je povinen během realizace stavby zajišťovat pořádek na staveništi a neznečišťovat veřejná prostranství, nezatěžovat okolí nadměrným hlukem a v co největší míře šetřit stávající zeleň.

Po dokončení stavby budou lokalita, objekty stavenišť a trasy dotčených komunikací uvedeny do původního stavu. Od zhotovitele se vyžaduje vstřícnost při řešení nepředvídatelných problémů a ohleduplnost při dopravě materiálu a staveništním provozu. V průběhu provádění bude zhotovitel dbát na to, aby neúměrně neznečišťoval veřejné komunikace a přilehlé plochy.

A.12.5 Ochrana okolí staveniště a požadavky na související asanace, demolice, kácení dřevin

Ochrana okolí staveniště bude prováděna - viz články  B.8.4 a 0.
Asanace prostředí se nebude provádět. 
Stavba nevyžaduje kácení jednotlivých vzrostlých stromů ani souvislého porostu..

A.12.6 Maximální zábory pro staveniště (dočasné / trvalé)

Vzhledem k charakteru stavby není řešeno. Plochu pro zařízení staveniště si zajistí a projedná vybraný zhotovitel. 

A.12.7 Maximální produkovaná množství a druhy odpadů a emisí při výstavbě, jejich likvidace

S veškerými odpady, které budou v průběhu stavby vznikat, bude nakládáno v souladu se zákonem č. 185/2001 Sb. o odpadech, v platném znění, a souvisejícími právními předpisy. Odpady budou zejména důsledně tříděny dle jednotlivých druhů a kategorií a budou přednostně využívány. Odpady budou předávány pouze oprávněné osobě, která je provozovatelem zařízení k využití nebo k odstranění nebo k výkupu určeného odpadu, přičemž každý původce odpadů je povinen zjistit, zda osoba, které odpady předává, je k jejich převzetí oprávněna. 

O vzniku a způsobu nakládání s odpady bude vedena průběžná evidence odpadů. Způsob vedení evidence stanoví vyhláška č. 383/2001 Sb., o podrobnostech nakládání s odpady.

Pokud zhotovitel během zemních prací zjistí přítomnost odpadu, znečištěného nebezpečnými látkami, stanoví jeho zatřídění a zařídí separaci a likvidaci v souladu s platnou legislativou. Může se jednat o materiály, označené „N“ ve vyhlášce MŽP č. 381/2001 Sb. 
A.12.8 Bilance zemních prací, požadavky na přísun nebo deponie zemin

Základní bilance zemních prací a terénních úprav

výkopy






hloubení rýh 




  2 m3




hloubení jam 




  1 m3




celkem



       

3 m3

zásypy

zásyp rýh




1 m3



celkem



       

1 m3

CELKEM
přebytek(+) / nedostatek(-)

          + 2,00 m3

Celková kubatura prováděných zemních prací má vyrovnanou bilanci, přebytek zeminy bude rozrovnán na pozemku majitele při terenních úpravách.

A.12.9 Ochrana životního prostředí při výstavbě

Viz B.8.4 a  A.4.12 a B.8.7.
A.12.10 Zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi, posouzení potřeby koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví při práci podle jiných právních předpisů

A.12.11 Požadavky na zpracování plánu bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi

Viz B.8.10.3
Projektant upozorňuje, že všechny práce při výstavbě musí být v souladu s:

S bezpečnostními a hygienickými předpisy

· Zákon č. 309/2006 Sb. kterým se upravují další požadavky bezpečnosti a ochrany zdraví při práci v pracovněprávních vztazích a o zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při činnosti nebo poskytování služeb mimo pracovněprávní vztahy (zákon o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci), ve znění zákona č. 362/2007 Sb., č. 189/2008 Sb., 223/2009 Sb.

· Nařízení vlády č. 494/2001 Sb., kterým se stanoví způsob evidence, hlášení a zasílání záznamu o úrazu, vzor záznamu o úrazu a okruh orgánů a institucí, kterým se ohlašuje pracovní úraz a zasílá záznam o úrazu. 

· Nařízení vlády č. 378/2001 Sb., kterým se stanoví bližší požadavky na provoz a používání strojů, technických zařízení, přístrojů a nářadí.

· Nařízení vlády č. 591/2006 Sb., o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích.

· Nařízení vlády č. 362/2006 Sb., o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na pracovištích s nebezpečím pádu z výšky nebo do hloubky.

· Nařízení vlády 361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví při práci

· Nařízením vlády č. 272/2011 Sb., o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací
· Vyhláška č. 252/2004 Sb., kterou se stanoví požadavky na pitnou vodu a rozsah a četnost její kontroly, ve znění vyhlášky č. 187/2005 Sb., č. 293/2006 Sb.
· Zákon č. 258/2000 Sb. o ochraně veřejného zdraví a o změně některých souvisejících zákonů a novela tohoto zákona č. 392/2005 Sb., v platném znění

· Nařízení vlády č. 101/2005 Sb. o podrobnějších požadavcích na pracoviště a pracovní prostředí.
· Zákon č. 251/2005 Sb. o inspekci práce, ve znění zákona č. 230/2006 Sb., č. 264/2006 Sb., č. 213/2007 Sb., č. 362/2007 Sb., č. 294/2008 Sb., č. 382/2008 Sb.

· Vyhláška č. 409/2005 Sb. o hygienických požadavcích na výrobky přicházející do přímého styku s vodou a na úpravu vod 

· Vyhláška č. 38/2001 Sb. o hygienických požadavcích na výrobky určené pro styk s potravinami a pokrmy ve znění vyhlášky č. 186/2003 Sb., č. 207/2006 Sb., 551/2006 Sb., č. 271/2008 Sb., č. 386/2008 sb., č. 127/2009 Sb.

Související právní předpisy

· Zákon č. 262/2006 Sb., zákoník práce, v platném znění.

· Zákon č. 254/2001 Sb., o vodách (vodní zákon), ve znění zákona č. 76/2002 Sb., zákona č. 320/2002 Sb., zákona č. 274/2003 Sb., zákona č. 20/2004 Sb., zákona č. 413/2005 Sb., zákona č. 444/2005 Sb. zákona č. 186/2006 Sb., č. 222/2006 Sb., č. 342/2006 Sb., č. 25/2008 Sb., č. 167/2008 Sb., č. 181/2008 Sb., č. 157/2009 Sb., č. 227/2009 Sb., č. 281/2009 Sb.

· Zákon č. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění zákona č. 68/2007 Sb., č. 191/2008 Sb., č. 223/2009 Sb., č. 227/2009 Sb., č. 350/2012 Sb.

· Zákon č.17/1992 Sb., o životním prostředí, ve znění zákona č. 123/1998 Sb. a zákona č. 100/2001 Sb.

· Zákon č.185/2001 Sb., o odpadech, ve znění zákona č. 477/2001 Sb., zákona č. 76/2002 Sb., zákona č. 275/2002 Sb., zákona č. 320/2002 Sb., zákona č. 356/2003 Sb., zákona č. 167/2004 Sb., zákona č. 188/2004 Sb., zákona č. 317/2004 Sb., zákona č. 7/2005 Sb., zákona č. 106/2005 Sb., zákona č. 444/2005 Sb., zákona č. 186/2006 Sb., č. 222/2006 Sb., č. 314/2006 Sb., č. 296/2007 Sb., č. 25/2008 Sb., č. 34/2008 Sb., č. 383/2008 Sb., č. 9/2009 Sb., č. 157/2009 Sb., č. 181/2009 Sb., č. 223/2009 Sb., č. 227/2009 Sb., č. 291/2009 Sb., č. 297/2009 Sb., č. 326/2009 Sb.

· Zákon č.100/2001 Sb., o posuzování vlivů na životní prostředí a o změně některých souvisejících zákonů, (zákon o posuzování vlivů na ŽP), ve znění zákona č. 93/2004 Sb., zákona č. 163/2006 Sb., č. 186/2006 Sb., č. 216/2007 Sb., č. 124/2008 Sb., č. 223/2009 Sb., č. 227/2009 Sb.

· Zákon č. 86/2002 Sb. o ochraně ovzduší, ve znění zákona č. 521/2002 Sb., č. 92/2004 Sb.

· Zákon ČNR č.458/1992 o státní správě ve vodním hospodářství.

· Zákon č. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacích pro veřejnou potřebu, ve znění zákona č. 320/2002 Sb., zákona č. 274/2003 Sb., č. 20/2004 Sb., č.167/2004 Sb., č. 316/2004 Sb., č. 127/2005 Sb., zákona č. 76/2006 sb. a zákona č. 1863/2006  Sb., č. 222/2006 Sb., č. 281/2009 Sb.

· Zákon č. 20/1966 Sb., o péči o zdraví lidu, ve znění pozdějších předpisů.

· Vyhláška MZe č. 428/2001 Sb., kterou se provádí zákon č.274/2001 Sb., ve znění vyhlášky č. 146/2004 Sb., č. 515/2006 Sb. 

· Zákon 458/2000 Sb. o podmínkách podnikání v energetice (energetický zákon), ve znění zákona č. 151/2002 Sb., zákona č. 262/2002 Sb., zákona č. 309/2002 Sb., zákona č. 278/2003 Sb., zákona č. 356/2003 Sb., zákona č. 670/2004 Sb. a zákona č. 186/2006 Sb., č. 342/2006 Sb., č. 296/2007 Sb., č. 124/2008 Sb., č. 158/2009 Sb., č. 223/2009 Sb., č. 227/2009 Sb., č. 281/2009 Sb.

· Nařízení vlády 57/2016 o ukazatelích a hodnotách přípustného znečištění odpadních vod a náležitostech povolení k vypouštění odpadních vod do vod podzemních

Práce musí provádět pracovníci příslušné kvalifikace a musí být pod odborným dozorem, zejména zaměřeným na sledování geologických poměrů při výkopových pracích.

Dále je nutno při všech pracovních technologiích dodržovat všechny technologické podmínky vydané dodavatelskou organizací a řídit se jimi.

Zhotovitel stavby zpracuje technologické postupy provádění, které mimo vlastní technologie prací budou obsahovat zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, jakož i hygienická opatření.

Za bezpečnost a ochranu zdraví při práci během provozu odpovídá zhotovitel stavby.

V případě archeologického nálezu a následného výzkumu, který hradí investor, ponechá zhotovitel nezbytné pažení a ostatní zajištění výkopů včetně dopravního značení a signalizace k dispozici investorovi po dobu nezbytně nutnou.

Dodavatel stavby zpracuje technologické postupy provádění, které mimo vlastní technologie prací budou obsahovat zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, jakož i hygienická opatření.

Výkopové a zemní práce

Provádění výkopových prací musí být v souladu s podmínkami vlastníka jednotlivých pozemků, s požadavky Nařízení vlády č. 591/2006 Sb. o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích, přílohy 3, kapitol II až VIII a s požadavky ČSN EN 1610, ČSN EN 805 a dále s TP 146 Povolování a provádění výkopů a zásypů rýh pro inženýrské sítě ve vozovkách pozemních komunikací. 

Veškeré zemní práce v blízkosti stávajících podzemních vedení musí být prováděny v souladu s vyjádřeními jejich správců. 

Vyjádření správců podzemních zařízení a zákresy jednotlivých podzemních inženýrských sítí v celé délce rekonstrukce jsou součástí této PD. Všechna podzemní zařízení v místech výkopů si musí zhotovitel před zahájením zemních prací nechat vytyčit jejich správci. 

V souladu s ČSN EN 1610, ČSN EN 805 a s NV č. 591/2006 Sb. budou veškeré výkopy hlubší než 1,3 m (ve volném terénu 1,5 m) budou paženy tak, aby nedošlo k narušení okolního krytu vozovky, resp. přilehlých budov nebo k ohrožení pracovníků ve výkopech. Ve výkopech hlubších než 1,5 m musí být bezpečné výstupy od sebe vzdáleny max. 30 m. Zajištění výkopů musí být pravidelně kontrolováno odpovědným pracovníkem zhotovitele. 
Od hloubky 1,3 m na odlehlých pracovištích nesmí provádět výkopové práce osamocený pracovník. Při souběžném strojním a ručním provádění výkopů platí zákaz pohybu v nebezpečném dosahu stroje. Obsluha stroje musí mít vždy dostatečný výhled na všechna místa ohroženého prostoru, jinak nesmí pokračovat v práci.

Okraje výkopu nesmí být zatěžovány min. do vzdálenosti min. 0,5 m od hrany výkopu. Zajištění okrajů výkopů proti pádu třetích osob bude provedeno pomocí zábradlí a osvětlení. 
Výkopek nesmí být skladován na komunikacích – bude odvážen na mezideponii nebo skládku. 

Výkopy ve vozovkách budou prováděny dle požadavků ČSN EN 1610, ČSN EN 805 a TP 146 Povolování a provádění výkopů a rýh pro inženýrské sítě ve vozovkách pozemních komunikací. 

Po dokončení stavby bude lokalita, objekty stavenišť a trasy dotčených komunikací uvedeny do původního stavu.
Ostatní práce na staveništi

Veškeré další činnosti musí být prováděny v souladu s požadavky nařízení vlády č. 591/2006 Sb. Jmenovitě se jedná zejména o následující práce:

	Obsluha strojů a nářadí
	Příloha č. 2

	Betonářské a související práce
	Příloha č. 3, kapitola IX

	Zednické práce
	Příloha č. 3, kapitola X

	Montážní práce
	Příloha č. 3, kapitola XI

	Bourací práce
	Příloha č. 3, kapitola XII

	Svařování a nahřívání živic
	Příloha č. 3, kapitola XIII

	Práce nad vodou nebo v její těsné blízkosti
	Příloha č. 3, kapitola XIX


Zásady pro zpracování plánu bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi 

Pokud na stavbě budou plnit úkoly pracovníci dvou a více zaměstnavatelů, jsou tito povinni se mimo jiné řídit ustanoveními §101 zákona č. 262/2006 Sb. (Zákoník práce), včetně vzájemné koordinace provádění opatření bezpečnosti a ochrany zdraví zaměstnanců a postupů k jejich zajištění. Zaměstnavatelé, zajišťující práci na staveništi, jsou povinni dodržovat ustanovení zákona č. 309/2006 Sb., a to ve vzájemné součinnosti dle §3. Zadavatel je povinen jim, mimo jiné, určit potřebný počet koordinátorů dle §14 a oznámit zahájení prací oblastnímu inspektorátu bezpečnosti práce dle §15. 

Práce spojené s výkopovými pracemi a v ochranných pásmech energetických vedení popřípadě technického vybavení (nařízení vlády č. 591/2006 Sb.):

· Před zahájení zemních prací musí být zabezpečeny okolní stavby ohrožené výkopem, musí být vytyčeny trasy technické infrastruktury, zejména energetických a komunikačních vedení, vodovodní a stokové sítě, v místě jejich střetu se stavbou, popřípadě jiné podzemní a nadzemní překážky nacházející se na staveništi.
· Před zahájením zemních prací musí být určeno rozmístění stavebních výkopů a jam a jejich rozměry a určeny způsoby těžení zeminy, zajištění stěn výkopů proti sesutí, zejména druh pažení a sklony svahů výkopů, zabezpečení okolních staveb ohrožených prováděním zemních prací odpovídající třídám hornin ve výkopech a stanoven způsob a rozsah opatření k zabránění přítoku vody na staveniště.

· S druhy vedení technického vybavení, jejich trasami popřípadě hloubkou uložení v obvodu staveniště, s jejich ochrannými pásmy a podmínkami provádění zemních prací v těchto pásmech musí být před zahájením prací prokazatelně seznámeny obsluhy strojů a ostatní fyzické osoby, které budou zemní práce provádět.

· Výkopy v zastavěném území, na veřejných prostranstvích a v uzavřených objektech, kde probíhají současně i jiné činnosti, musí být zakryty, nebo u okraje, kde hrozí nebezpečí pádu fyzických osob do výkopu, zajištěny zábradlím o výšce 1,1 m se střední tyčí nebo jinou vhodnou výplní, překážkou o výšce min. 0,6 m nebo zeminou z výkopu o výšce min. 0,9 m. Zábranu ve vzdálenosti větší než 1,5 m od hrany výkopu lze vytvořit plastovou fólií. Na veřejně přístupných komunikacích musí být přes výkop zřízeny přechody, nebo přejezdy, kapacitně odpovídající danému provozu, dostatečně únosné a bezpečné. Přechody o šířce 1,5 m musí být opatřeny dvoutyčovým zábradlím se zarážkou. 
· Okraje výkopu nesmí být zatěžovány do vzdálenosti 0,5 m od hrany výkopu.
· Pro fyzické osoby pracující ve výkopech musí být zřízen bezpečný sestup a výstup pomocí žebříků, který přesahuje hranu výkopu o 1,1 m.
· Stěny výkopu musí být zajištěny proti sesutí. Stěny výkopů musí být zajištěny pažením při hloubce větší než 1,3 m v zastavěném území a 1,5 m v nezastavěném území. V zeminách nesoudržných, podmáčených nebo jinak náchylných k sesutí a v místech, kde je nutno počítat s opakovanými otřesy, musí být stěny těchto výkopů zabezpečeny podle stanoveného technologického postupu.

· Nejmenší světlá šířka výkopů se svislými stěnami, do kterých vstupují fyzické osoby, činí 0,8 m. Rozměry výkopů musí být voleny tak, aby umožňovaly bezpečné provedení všech návazných montážních prací spojených zejména s uložením potrubí, osazením tvarovek a armatur, napojením přípojek, provedením spojů nebo svařováním.

A.12.12 Podmínky realizace prací, budou-li prováděny v ochranných nebo bezpečnostních pásmech jiných staveb

Stavba bude prováděna v ochranných a bezpečnostních pásmech podzemních zařízení cizích správců, uvedených v článku 0. Podmínky realizace prací v těchto pásmech viz článek B.8.11 a vyjádření jejich správců v Dokladové části E.
Je doporučeno v místech křížení dokumentovaných stávajících podzemních zařízení provést kopané sondy pro ověření jejich polohy a hloubky uložení.

A.12.13 Posouzení potřeby koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví při práci

Předpokládaná doba výstavby je do cca 5 pracovních dnů.  

Předpokládá se, že počet pracovníků současně na stavbě bude menší než 10 osob.

Dle ustanovení §14 a §15 odst. 1 zákona č. 309/2006 Sb. zadavatel stavby za těchto podmínek určí koordinátora BOZP pouze tehdy, pokud bude na základě výsledků výběrového řízení zřejmé, že na stavbě bude působit více jak 1 zhotovitel.
A.12.14 Úpravy pro bezbariérové užívání výstavbou dotčených staveb

Výkopy musí být zajištěny proti vstupu nepovolaných osob. 

· Výkopy liniových zařízení musí být zakryty nebo u okraje zajištěny proti pádu do výkopu zábradlím dle bodů 2 a 4 přílohy k nařízení vlády č. 362/2005 Sb., Zábradlí nebo zábrany smí být přerušeny pouze v místech přechodů nebo přejezdů. Přechody musí mít šířku minimálně 1,5 m a musí být na obou stranách opatřeny zábradlím (viz výše), včetně zarážky pro slepeckou hůl.

· Staveniště v zastavěném území pro lokální a dlouhodobější výkopy musí být na hranici zajištěno souvislým oplocením do výšky min. 1,8 m. Vymezením staveniště musí být co nejméně narušen provoz v přilehlých prostorech a pozemních komunikacích. 

· Výkopy zasahující do veřejných komunikací musí být opatřeny dopravním značením. Ohrazení nebo oplocení zasahující do veřejné komunikace musí být v noci a za snížené viditelnosti osvětleno červeným světlem v čele překážky a dále podél komunikace ve vzdálenosti maximálně 50 m od sebe. Osvětlení musí být nezávislé na veřejném osvětlení. Dopravní značení bude navrženo podle TP 66 Zásady pro označování pracovních míst na pozemních komunikacích.

A.12.15 Zásady pro dopravně inženýrské opatření

Zásady pro dopravně inženýrská opatření nejsou předmětem PD. Stavba nevyžaduje zpracování dopravně inženýrských opatření, vzhledem k místním podmínkám není nutné je řešit.

A.12.16 Stanovení speciálních podmínek pro provádění stavby
Nejsou stanoveny.

A.12.17 Postup výstavby, rozhodující dílčí termíny

Stavba se bude realizovat jako celek, s prováděním po jednotlivých úsecích dle harmonogramu, vypracovaného vybraným zhotovitelem. 
Po dokončení realizace stavby budou provedeny předepsané zkoušky zařízení.

A.12.18 Zvláštní podmínky a požadavky na organizaci staveniště a provádění prací na něm
Pro stavbu nejsou stanoveny zvláštní podmínky na organizaci staveniště ani provádění prací.

Vypracovala :  Vendula Grűbelová

HIP : Ing. Tomáš Grűbel, 
11/2022
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